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El Servicio Guardacostas de los EE.UU. (United States Coast Guard) (USCG) se complace 
en presentar la Guía modelo de operaciones marítimas a la comunidad internacional 
dedicada a este rubro. El objetivo de esta guía es describir las operaciones marinas que 
lleva a cabo el USCG y brindar a la comunidad internacional un modelo que puedan utilizar 
aquellos países que desarrollan u operan un servicio marítimo. 
 
La Guía modelo de operaciones marítimas se basa en la organización, facultades y 
misiones del Servicio Guardacostas de los EE.UU. Los capítulos de esta guía se refieren a 
las cinco áreas de responsabilidad del USCG: Seguridad Marítima, Protección Marítima, 
Protección de los Recursos Naturales, Movilidad Marítima y Seguridad Interior. Se 
describen las misiones operativas que realiza esta institución en pos de la consecución de 
dichos objetivos. 
 
Esta guía no pretende convencer al lector de que ésta es la única o la mejor forma de 
realizar las operaciones en el mar. Muchas de las naciones marítimas del mundo comparten 
los mismos desafíos a los que se enfrentan los Estados Unidos y han establecido servicios y 
procedimientos marítimos de excelente calidad para cumplir con estos propósitos.  
 
Nuestros objetivos y misiones se basan en la experiencia adquirida a lo largo de muchos 
años de labor en el medio marino. Nuestras operaciones han evolucionado y seguirán 
cambiando para dar respuesta a las necesidades y prioridades de la comunidad, a las 
lecciones aprendidas y a la introducción de nuevas tecnologías. Es nuestro anhelo que esta 
guía sea un punto de partida sólido para aquellos países que desean crear un servicio 
guardacostas o introducir modificaciones en sus servicios marítimos existentes. 
 
Deseo que la realización de las operaciones marítimas, vitales para el bienestar de su 
nación, vaya “viento en popa”. Si necesita información adicional, no dude en ponerse en 
contacto con el personal de Asuntos Internacionales del Servicio Guardacostas de los 
EE.UU. en la siguiente página web http://www.uscg.mil/international  o número telefónico 
+ 202-267-2280.  
 
 

T. H. COLLINS 
Almirante, Servicio Guardacostas de los EE.UU. 

 

http://www.uscg.mil/international
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